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Industria v Comercio

SUPERINTENDENOIA
PROTOCOLO DE MADRID

CONFIRMACION DE LA
DENEGACION PROVISIONAL TOTAL

Conforme a la regla 18ter numeral 3 del Reglamento Comiin
del Arreglo De Madrid relativo al Registro Internacional

de Marcas y del Protocolo Concerniente a ese Arreglo.

Oficina que realiza la notificaciéon:

Colombia. Superintendencia de Industria y Comercio
Carrera 13 No. 27 - 00, Pisos. 3,4,5,6,7 y 10
Horario de Atencién al Pablico: lunes a viernes de
8:00 a.m. a 4:30 p.m.

Conmutador: (57 1) 587 00 00 Fax: (57 1) 587 02 84
Contact center: (571) 592 04 00

Nimero de registro internacional: 1261461
Marca:
Marca ONE MORE THING (Nominativa)

Nombre y direccién del titular del registro
internacional:

Swatch AG (Swatch SA) (Swatch Ltd.) Nicolas G.
Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br /
>Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne
(CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502
Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1
CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek
Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas
G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br /
>Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne
(CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502
Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1
CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek
Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas
G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br /
>Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne
(CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502
Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1
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CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek
Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas
G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br /
>Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne
(CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502
Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1
CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek
Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas
G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br /
>Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne
(CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502
Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1
CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek
Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas
G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne (CH)<br /
>Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502 Biel/Bienne
(CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1 CH-2502
Biel/Bienne (CH)<br />Nicolas G. Hayek Strasse 1
CH-2502 Biel/Bienne (CH)

Negacion total para los siguientes productos y/o
servicios:

Cl. 9 : Aparatos de grabacion, transmisién y
reproduccién de sonido o imdgenes; aparatos para el
procesamiento de pagos electrénicos, aparatos para el
procesamiento de transacciones de pagos sin efectivo;
soportes de registro magnéticos, discos aciusticos;
discos compactos, DVD y otros soportes de grabacién
digitales; aparatos para transferir archivos de sonido
comprimidos (MP3); maquinas de calcular y equipos
de procesamiento de datos, software; software

de juegos para teléfonos moviles, ordenadores

y reproductores portatiles digitales; software de
juegos electrénicos para teléfonos moviles, para
ordenadores y reproductores portdtiles digitales;
ordenadores, ordenadores portdtiles, ordenadores

de bolsillo, computadoras portatiles, ordenadores
personales, ordenadores para llevar en la mufieca,
tabletas electrénicas y dispositivos informaticos y
moviles, reproductores portdtiles digitales, teléfonos
moviles y teléfonos méviles de nueva generacion con
funcionalidades ampliadas (teléfonos inteligentes);
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aparatos e instrumentos de telecomunicacion;
aparatos de grabacion, transmision y reproduccién de
sonido o imagenes, en particular teléfonos méviles y
teléfonos moviles de nueva generacion con amplias
funcionalidades (teléfonos inteligentes); aparatos
electrénicos de bolsillo para acceder a Internet y

para enviar, recibir, grabar y almacenar mensajes
cortos y mensajes electronicos, llamadas telefénicas,
facsimiles, llamadas de videoconferencia, imagenes,
sonido, misica, textos y otros datos digitales; aparatos
electrénicos de bolsillo para recibir, almacenar y
transmitir datos y mensajes por via inaldmbrica;
aparatos electrénicos de bolsillo para actualizar u
organizar informacidn personal; aparatos electrénicos
de bolsillo de localizacién mundial por satélite [GPS]
y para visualizar mapas geograficos e informacion
sobre el transporte; aparatos electrénicos de bolsillo
para localizar, almacenar, seguir, supervisar y
transmitir datos sobre la actividad del usuario, a
saber, sobre su posicidn, itinerario, distancia recorrida
y ritmo cardiaco; fundas para ordenadores, teléfonos
moviles y portdtiles; aparatos e instrumentos 6pticos,
en particular gafas, gafas de sol, lupas; estuches

para gafas, gafas de sol y lupas; baterias y pilas para
ordenadores y aparatos electrénicos, cronométricos.
Cl. 14 : Metales preciosos y sus aleaciones, asi como
productos de estas materias o chapados comprendidos
en esta clase, a saber, estatuillas, trofeos; articulos

de joyeria y bisuteria, a saber, anillos, pendientes,
gemelos de camisa, pulseras, dijes, broches, cadenas,
collares, alfileres de corbata, pasadores de corbata,
joyeros, estuches para joyas; piedras preciosas,
piedras semipreciosas (piedras finas); articulos de
relojeria e instrumentos cronométricos, a saber,
crondémetros, crondgrafos, relojes, relojes de uso
personal, relojes de pulsera, relojes de péndulo,
despertadores, asi como partes y accesorios de los
productos mencionados, a saber, manecillas, dncoras,
péndulos, tambores, carcasas de reloj, pulseras de
reloj, esferas de reloj, maquinarias de reloj, cadenas
de reloj, mecanismos de reloj, resortes de reloj,
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cristales de reloj, estuches para relojes (presentacion),
estuches para articulos de relojeria.

V. Disposiciones fundamentales correspondientes de
la legislacion aplicable:
Decision 486 de la Comunidad Andina, articulos:
135,136y 137.

VI Firma de la oficina que realiza la notificacion:

\:i—*f?:‘

DIRECTOR (A) DE SIGNOS DISTINTIVOS

Nota informativa: Todos los documentos que se presenten ante la
Superintendencia de Industria y Comercio deberan ser redactados en
espafiol (Regla 6.1. del Reglamento Comiin y Numeral 1.2.1.1 del
Capitulo Primero del Titulo X de la Circular Unica).
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